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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
LASER KRZYZOWY
75-101

do uzytk ia urzadzenia, nalezy Znie pr y

Aumsm Przed przystapi

instrukcje i zachowaé ja do dalszego wykorzystania. Nieprzestrzeganie zasad bezpieczefistwa zawareycl;

w instrukcji obstugi moze doprowadzi¢ do ia ur ia oraz by¢ przyczyna obrazen ciata.

A OSTRZEZENIE: Nie wolno patrze¢ bezposrednio w wiazke $wiatta laserowego!

Nalezy przestrzegaé nizej podanych zasad bezpi

. Nie wolno wprowadza¢ zadnych modyfikacji w urzadzeniu.
. Urzadzenie laserowe nalezy uzytkowac zgodnie z zaleceniami producenta.
. Nigdy nie wolno umyslnie kierowa¢ wigzki laserowej w kierunku ludzi lub zwierzat.
. Nie wolno kierowac wigzki $wiatta laserowego ku oczom 0s6b postronnych i zwierzat. Promieniowanie lasera
moze uszkodzic narzad wzroku.
. Zawsze nalezy sie upewnic czy $wiatto lasera nie jest skierowane na powierzchnie odbijajace. Powierzchnia
odbijajaca wiazke lasera mogtaby wowczas, odbi¢ taka wiazke w kierunku operatora, lub 0séb trzecich.
6. Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na obstuge tego urzadzenia. Nie dopuszczac dzieci do miejsca pracy podczas
ustawien i w czasie uzywania urzadzenia.
7. Nieuzywany sprzet przechowywac w suchym miejscu niedostepnym dla dzieci.
8. Nie wolno wymieniac zespotu laserowego na urzadzenie innego typu. Wszelkie naprawy powinny by¢ wykonane
przez serwis producenta.
9. Urzadzenie zostato wyposazone w laser klasy 2 zgodny z EN 60825-1:2014.

PRZEZNACZENIE

wN —

o

@ Urzadzenie przeznaczone jest do precyzyjnego wyznaczania poziomych oraz pionowych linii.
Urzadzenie posiada réwniez funkcje zablokowania lasera, dzieki ktdrej mozliwe jest wyznaczenie linii
prostych pod dowolnymi katami.

W czasie pracy nalezy dziata¢ $cile wedtug ponizszych instrukeji, aby zapewni¢ jak najlepsze dziatanie
urzadzenia. Zastosowanie inne niz opisane ponizej jest niedozwolone i moze prowadzi¢ do uszkodzenia produktu.

Laser krzyzowy 75-101

Parametr Wartosé
Doktadnos$¢ samo poziomowania +0,3mm/m
Zakres samo poziomowania 4°
Zasieg 15m
Czas pracy do 5 godzin
Temperatura pracy 0°C-50°C
Temperatura przechowywania -20°C-70°C
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Gwint uchwytu magentycznego %"

Klasa lasera 2

Dtugosc fali Swietlnej lasera 630 - 670 nm
Moc lasera <ITmwW

Typ baterii 3 baterie 1,5V typu AA
Stopien ochrony IP 54
Wymiary 92 x 84 x 50 mm
Waga 3309

OBJASNIENIE ZASTOSOWANYCH PIKTOGRAMOW

1 2 3 4
1. Uwaga promieniowanie laserowe!
2. Uwaga promieniowanie laserowe - nie patrze¢ w wiazke
3. Przeczytaj instrukcje Obstugi, przestrzegaj ostrzezen i warunkéw bezpieczefistwa w niej zawartych.
4. Selektywna zbiérka
OPIS STRON GRAFICZNYCH
Ponizsza numeracja odnosi sie do elementéw urzadzenia przedstawionych na stronach graficznych niniejszej
instrukgji:

1. Przetacznik blokady samo poziomowania

2. Przycisk zmiany funkcji

3. Przycisk ,Pulse”

4. Gwint statywu

5. Pokrywa baterii

* Moga wystepowat roznice miedzy rysunkiem a wyrobem

OPIS UZYTYCH ZNAKGW GRAFICZNYCH

UWAGA

A OSTRZEZENIE

@ MONTAZ / USTAWIENIA
@ INFORMACJA

WYPOSAZENIE | AKCESORIA

1. Uchwyt magnetyczny
2. Pokrowiec
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@ Wymiana baterii

« Aby odblokowat pokrywe baterii (5) nalezy delikatnie pociagnac zatrzask pokrywy

« Wtz 3 nowe baterie AA, zwracajac uwage na ich prawidtowa polaryzacje oznaczona na pokrywie baterii
symbolami +/-

« Nalezy zamkna¢ pokrywe baterii, tak aby zatrzask pokrywy zablokowat sie

Funkcja ,,Pulse” zmienia czestotliwos$¢ wiazki laserowej, zaleca sie jej stosowanie w pracach przy $wietle
stonecznym. W zaleznosci od warunkéw zewnetrznych (natezenie $wiatta, kolor i gtadkosc powierzchni na ktérych
stosowany jest laser) wtaczenie lub wytaczenie tej funkcji moze poprawi¢ widoczno$¢ wskazan lasera.

OBSLUGA UCHWYTU MAGNETYCZNEGO

« Zamocuj laser krzyzowy do uchwytu magnetycznego wkrecajac gwintowany kraciec (2) w gwint statywu
znajdujacy sie w podstawie lasera uzywajac pokretta (1)

« Pokretto (1) umozliwia ustawienie lasera: prawo — lewo

« Pokretto (3) umozliwia ustawienie lasera: gora — dot

« Magnesy (4) pozwalaja na przymocowanie uchwytu do powierzchni metalowych

« Uchwyt wyposazony jest w gwinty do statywu %" (5) i 3/8” (6)

OBSLUGA LASERA - FUNKCJA SAMO POZIOMOWANIA

Laser wyposazony jest w funkcje samo poziomowania. Funkcja ta dziata w zakresie +4° odchylenia lasera.

Wtacz laser przesuwajac przetacznik blokady samo poziomowania (1) w pozycje ,,odblokowany”

Jesli laser ustawiony bedzie pod katem nie pozwalajacym na zadziatanie funkcji samo poziomowania
(wiekszym niz 4°) zostanie to zasygnalizowane przerywanym sygnatem dzwiekowym, miganiem lasera oraz
diody kontrolnej stanu baterii

Nalezy ustawic laser tak aby nie sygnalizowat ztego ustawienia, dopiero wtedy mozliwe bedzie wyznaczenie
pionowej i poziomej linii

Naciskajac przycisk zmiany funkeji (2) mozliwa jest zmiana wyswietlenia linii poziomej, pionowej oraz obu
tych linii

Mozliwe jest zwiekszenie widocznosci linii za pomoca funkeji ,,Pulse”. Aby wtaczyc te funkcje nalezy nacisnaé
przycisk (3)

Aby wytaczy¢ laser przesun przetacznik blokady samo poziomowania (1) w pozycje ,,zablokowany”

OBSLUGA LASERA - FUNKCJA ZABLOKOWANIA LASERA

Funkcje zablokowania lasera pozwala na wyznaczenie linii prostych pod dowolnymi katami.
« Pozostaw przetacznik blokady (1) w pozycji ,zablokowany”
« Po nacisnieciu przycisku ,,Pulse” (3) laser uruchomi sie
« Ponownie naciskajac przycisk ,Pulse” (3) mozliwa jest zmiana wy$wietlenia linii poziomej, pionowej, obu tych
linii oraz wytaczenia urzadzenia
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ORIGINAL MANUAL (INSTRUCTION)
CROSS LINE LASER
75-101

A CAUTION: Before using the device read this manual carefully and keep it for future reference.
Failure to follow safety rules from this manual may cause tool damage or body injuries.

A WARNING: Do not look directly at the source of laser beam.

Follow the below safety rules.

. Do not modify the device.

. Use the laser device in accordance with the manufacturer’s instructions.

. Do not intentionally point the laser beam at people or animals.

. Do not point the laser beam at bystanders' or animals' eyes. Laser radiation may damage your vision.

. Always make sure the laser beam is not directed at reflective surfaces. Reflective surface may project the beam

at operator or bystanders.

6. Do not allow children to operate the device. Do not allow children in the workplace when setting up and using
the device.

7. When not in use, store the device in a dry place, beyond reach of children.

8. Do not replace the laser unit with device of other type. All repairs must be carried out by the manufacturer
service.

9. The tool is equipped with class 2 laser device compliant with EN 60825-1:2014.

INTENDED USE

s wN =

@ The device is used for precise setting of horizontal and vertical lines. The device has laser lock
feature that allows to set up straight lines at any chosen angle.

Observe the following instructions when working for the best device operation. Use other than described
below is not allowed and may cause damage to the product.

Cross Line Laser 75-101

Parameter Value
Self-levelling accuracy +0.3mm/m
Self-levelling range 4°
Range 15m
Operation time up to 5 hours
Operating temperature 0°C-50°C
Storage temperature -20°C-70°C
Thread of the magnetic holder %"
Laser class 2
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Laser wavelength 630-670 nm

Laser power <1mW

Battery type 3 AA 1.5V batteries

Protection level IP 54

Dimensions 92 x 84 x 50 mm

Weight 3309
EXPLANATION OF USED SYMBOLS

1 2 3 4

. Caution, laser radiation!

. Caution, laser radiation - do not look in the laser beam

. Read the instruction manual, observe warnings and safety conditions therein.
. Segregated waste collection

DESCRIPTION OF DRAWING PAGES

Below enumeration refers to the device elements depicted on the drawing pages of this manual:
1. Self levelling lock switch

2. Function change

3. Pulse button

4. Stand thread

5. Battery lid

* Differences may appear between the product and drawing

MEANING OF SYMBOLS

BWN =

CAUTION

A WARNING
@ ASSEMBLY / SETTINGS

INFORMATION
EQUIPMENT AND ACCESSORIES

1. Magnetic holder
2. Case

@ Battery replacement

« Carefully pull the lid latch in order to unlock the battery lid (5).
7
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« Insert 3 new AA batteries, observe correct polarity indicated on the battery lid with +/- symbols.
« Close the battery lid, make sure the latch snaps in place.

@ "Pulse" feature changes laser beam frequency, using it is recommended in sunlight. Depending on ambient
conditions (light intensity, colour and roughness of the surface the laser is projected to), this feature on or off may
improve laser visibility.

USE OF MAGNETIC HOLDER

« In order to attach the cross line laser to the magnetic holder, drive the threaded pin (2) into stand thread in the
laser base, use the wheel (1).

« The wheel (1) allows to set the cross line laser to the right or left.

« The knob (3) allows to set the cross line laser up or down.

« The magnets (&) allow to attach the stand to metal surfaces.

« The holder is equipped with stand threads %" (5) and 3/8" (6).

HOW TO OPERATE THE LASER - SELF LEVELLING FEATURE

The laser offers self-levelling feature. The feature is operational within +4° of the laser tilt.

« Switch the laser on, slide the self-levelling lock switch (1) to unlocked position.

« When the laser angle does not allow the self levelling feature to work (greater than 4°), the laser will signal the
problem by intermittent sound, laser flashing and battery level indicator diode flashing.

« Setup the laser so it does not signal incorrect position, only then it will be possible to set vertical and horizontal
line.

« Press the feature toggle button (2) to toggle between showing horizontal line, vertical line and both.

« Line visibility can be improved with the "Pulse" feature. To switch this feature on, press the button (3).

« To switch the laser off, slide the self-levelling lock switch (1) to locked position.

HOW TO OPERATE THE LASER - LASER LOCK FEATURE

The laser lock feature allows to project straight lines at any chosen angle.
« Leave the lock switch (1) in locked position.
« Press the Pulse button (3) to switch the laser on.
« Press the Pulse button (3) again to toggle between showing horizontal line, vertical line, both lines and
switching the device off.

ORIGINAL-BEDIENUNGSANLEITUNG
KREUZLASER
75-101

AACHTUNG: Lesen sie die vorliegende Betriebsanleitung vor der Inbetriebnahme dieses Gerdtes
sorgfaltig durch und bewahren sie diese fiir spiteres Nachschlagen auf. Die Nichtbeachtung der
Sicherheitsregeln kann zu Schdden am Gerat und zu Verletzungen fiihren.

A WARNUNG: Nicht direkt ins Laserlichts schauen!

8
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Beachten Sie folgende Sicherheitsregeln:

1. Am Gert diirfen keine Anderungen vorgenommen werden.

2. Das Lasergerat soll gemaB den Hinweisen des Herstellers gebraucht werden.

3. Niemals — gewollt oder ungewollt — das Biindel des Laserlichts auf Menschen, Tiere oder Objekt richten, das
kein zu bearbeitetes Objekt ist.

4. Den Laserstrahl nicht auf die Augen der anderen Personen und der Tiere richten. Die Laserstrahlung kann das
Sehvermdgen beschadigen.

5. Vergewissern Sie sich stets, dass das Laserlicht auf reflektierende Oberflachen nicht gerichtet ist. Die den
Laserstrahl reflektierende Oberflache kannte so das Lichtbiindel in die Richtung des Bedieners bzw. Dritter
reflektieren.

6. Lassen Sie nicht zu, dass Kinder das Gerat bedienen. Halten Sie Kinder vom Einsatzort beim Einstellen und
Gebrauch fern.

7. Das aktuell nicht benutzte Gerat an einem trockenen Ort fiir Kinder unzuganglich aufbewahren.

8. Die Lasereinheit gegen keinen anderen Geratetyp austauschen. Alle isetzungen sind vom Kundendienst
des Herstellers durchzufiihren.

9. Das Gerat verfiigt iiber einen Laser der 2. Klasse gemaB EN 60825-1:2014.

BESTIMMUNGSZWECK

@ Das Gerdt dient zur prizi Besti der hori len und vertikalen Linien. Das Gerat
hat auch die Funktion zur Arretierung des Lasers, mit der es maglich ist, die geraden Linien in jedem
Winkel zu bestimmen.

. Wahrend der Arbeit handeln Sie strikt entsprechend den folgenden Anweisungen, um den optimalen
Betrieb des Gerates zu gewahrleisten. Eine andere Verwendung als unten beschrieben ist unzuldssig und kann zur
Beschadigung des Produkts filhren.

Kreuzlaser 75-101

Parameter Wert
Genauigkeit der Selbstnivellierung +0,3mm/m
Selbstnivellierungsbereich 4°
Reichweite 15m
Betriebsdauer bis zu 5 Stunden
Betriebstemperatur 0°C-50°C
Aufbewahrungstemperatur -20°C-70°C
Gewinde des Magnethalters %"
Laserklasse 2
Laser-Wellenldnge 630 - 670 nm
Laserleistung <1mW
Batterientyp 3 Batterien 1,5V, Typ AAA
Schutzart IP 54
Malle 92 x 84 x 50 mm
Masse 330¢g
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1. Achtung, Laserstrahlung!

2. Achtung, Laserstrahlung - nicht in den Laserstrahl schauen

3. Die Betriebsanleitung durchlesen und die darin enthal Warnhinweise und Sicherheitshi
beachten.

4. Getrennte Sammlung

BESCHREIBUNG DER SEITEN MIT GRAPHIKEN

Die unten angefiihrte Nummerierung bezieht sich auf die Elemente des Gerétes, die auf den Seiten mit Graphiken
dargestellt werden:

1. Umschalter der Arretierung der Selbstnivellierung

2. Taste zum Funktionswechsel

3. ,Pulse’-Taste

4. Gewinde am Halter

5. Batteriefachdeckel

* Es kénnen Unterschiede zwischen der Abbildung und dem Produkt auftreten

BESCHREIBUNG DER VERWENDETEN GRAPHISCHEN ZEICHEN

ACHTUNG

A WARNUNG

@ MONTAGE/EINSTELLUNGEN
® INFORMATION
AUSSTATTUNG UND ZUBEHOR

1. Magnethalter
2. Schutzhiille

@ Batterien austauschen

« Um den Batteriefachdeckel (5) zu entsperren, die Rastnase am Deckel sanft ziehen.

« 3 neue AAA-Batterien einlegen, dabei auf deren richtige Polung — mit den Symbolen +/- am Batteriefachdeckel
markiert — achten.

« Den Batteriefachdeckel so schlieBen, dass der Deckel eingerastet ist.

Die Funktion ,Pulse” andert die Frequenz des Laserstrahls — es wird empfohlen, diese beim Sonnenlicht
zu verwenden. Je nach AuBenbedingungen (Lichtstarke, Farbe und Glatte der Oberflachen, auf denen der Laser
verwendet wird) kann das Aktivieren bzw. Deaktivieren dieser Funktion die Sichtbarkeit der Laseranzeigen

10
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verbessern.
MAGNETHALTER BEDIENEN

« Befestigen Sie den Kreuzlaser am Magnethalter durch Eindrehen des Gewindestutzens (2) mit dem Drehknopf
(1) ins Stativgewinde, das sich in der Basis des Lasers befindet.

« Der Drehknopf (1) dient zur Einstellung des Lasers: rechts — links.

« Der Drehknopf (3) dient zur Einstellung des Lasers: oben — unten.

« Die Magnete (4) dienen zum Befestigen des Halters an Metalloberflachen.

« Der Halter ist mit Stativgewinden %" (5) und 3/8" (6) ausgestattet.

LASER BEDIENEN - SELBSTNIVELLIERUNGSFUNKTION

Der Laser ist mit der Selbstnivellierung Die Reichweite dieser Funktion betragt +4° der
Laserabweichung.

« Schalten Sie den Laser ein, indem Sie den Umschalter der Arretierung der Selbstnivellierung (1) in die Position
Lentsperrt” bringen.
Wenn der Laser im Winkel steht, der die Funktion der Selbstnivellierung nicht erlaubt (groBer als 4°), wird dies
durch das unterbrochene Tonsignal, das Blinken des Lasers und das Aufleuchten der roten Kontrolldiode des
Batterieladestandes signalisiert.
Stellen Sie den Laser so ein, dass er eine schlechte Einstellung nicht signalisieret — nur dann wird es méglich
sein, die vertikalen und horizontalen Linien zu bestimmen.
Mit der Taste zum Funktionswechsel (2) ist es mdglich, zwischen dem Anzeigen der horizontalen Linie, der
vertikalen Linie und der beiden Linien zu wahlen.
Es ist moglich, die Sichtbarkeit der Linie mit der Funktion ,Pulse” zu erhhen. Um die Funktion einzuschalten,
ist die Taste (3) zu bettigen.
Schalten Sie den Laser aus, indem Sie den Umschalter der Arretierung der Selbstnivellierung (1) in die Position
Lgesperrt” bringen.

LASER BEDIENEN - FUNKTION DER LASERARRETIERUNG

Mit der Funktion zur Arretierung des Lasers ist es maglich, die geraden Linien in jedem Winkel zu bestimmen.
« Die Taste zum Funktionswechsel (1) in der Position ,,gesperrt” lassen.
« Nach dem Betétigen der Taste ,Pulse” (3) wird der Laser gestartet.
« Nach dem erneuten Betatigen der Taste ,Pulse’(3) ist es mdglich, zwischen dem Anzeigen der horizontalen
Linie, der vertikalen Linie und der beiden Linien zu wahlen und das Gerat auszuschalten.

OPUTMHAJIBHAA UHCTPYKLMA (N0 3KCMIYATALUK)
NEPEKPECTHbIW JIA3EP
75-101
A BHUMAHME: Mepen yatauum npubog pi iTe paHHyio
WHCTPYKUMIO M COXpaHWTe ee B KayecTe Chp: 0 p Hecob y i no
6e3onacHocTH, NpUBEeleHHbIX B WHCTPYKUMM MO IKCTIyaTaluM, MOMET NPUBECTM K MOBpPEH/AEHMIO
pub! numéo np TenecHble Nosy patopy
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A NPEAOCTEPEEHUE: 3anpelwaetca cMoTpeTb B NY4OK la3epHOro usny4yenus!

Cob. i

HUXe

p I TH:
3anpelLyaeTcA KakuM-nn6o 06pasom MoauHLMpoBaTL Nprbop.
JlasepHbiit npu6op crieayet IKCyaTMpoBaTh B COOTBETCTBUM C YKa3aHNAMM NPeANpPUATUA-WU3rOTOBUTENA.

p TCA KaK Y 0, Tak 1 Henp PEHHO Tb NTa3ePHbIiA Ny4 Ha 0N W HKUBOTHBIX.
3anpeLLaeTcA HanpaBATL NasepHblid Ny B 171a3a NOCTOPOHHMX JIULL U HUBOTHIX. Jla3epHoe U3fly4eHe MOKeET
MoBpeaVTL OpraH 3peHus.

Ybenutech, 4T nasepHblit Nyy He HampaBneH Ha MpeAMeT, WUMEIOWMA OTpaalollue MOBEPXHOCTM.
ToBepXHOCTb, OTPAaIOLLaA My4OK N1a3ePHOT0 M3/YYeHNA, MOXET 0TPa3uTb My4OK B HAaNpaBNeHM onepatopa
WY NOCTOPOHHMX UL,

6. He paspeLuaiite feTAM 3KCNNyaTMpOBaTh AaHHbIM Npubop. He noanyckaite aetei K paboyeMy MecTy Bo Bpemst

HacTPOMKM npubopa n paboTbl ¢ HUM.

7. Heucnonb3yeMblit npubop xpaHuTe B CYXOM W HEAOCTYNHOM [NA AeTelt MecTe.
8. 3anpeluaeTcA 3aMeHATb la3epHblii MOAYb NPUGOpPa MOAYNEM MHOTO TUMa. PeMOHT [OMKEH MPOBOANTLCA B

CepBUCHO MacTepCKoM MPoM3BOAUTENA.

El i e

o

9. Tlpnbop ocHalLeHo NasepHbIM YCTPOMCTBOM 2 Knacca B COOTBETCTBUM co cTaHaapToM EN 60825-1:2014.

NPEAHASHAYEHUE

® Mpuéop NpEAHAIHAYEH [UIA TO4HOTD MOCTP

W ropu

Npubop by
NUHUA nog nobbIM yerM.

JUCTTR

nasepa, 6narnnapﬁ KOTﬂpDH BO3MOMHO NoCTpoeHWe NpAMbIX

[inA obecneyenun Haubonee addexTneHoM paboTel npubopa, cTporo cobniofaiiTe NpuUBeAEHHbIE HUHKE

VHCTPYKLMW. 3KCnnyaTauma npubopa, HecoOTBETCTBYIOLIAA NPUBE/EHHBIM HUMKE YKa3aHUAM, MOMET Bbi3BaTb €ro

noBperaeHune.

MepekpecThbiit nasep 75-101

Napametp Benuuuna
TouHocTb caMoHWBENMPOBaHMA +0,3 MM/M
[lnanasoH caMoH1BENMPOBaHUA 4°
Papuyc peictens 15M

lpoponuTenbHOCTL PaboTel

He Gonee 5 vacos

Pa6oyan TeMnepatypa 0°C-50°C
Temneparypa xpaHeHus -20°C-70°C
Pe3bba MarHuTHoro aeparens %"
Knacc nasepa 2
[inuHa ceeToBoM NasepHoM BOMHbI 630 - 670 Hm
MowuHocTb nasepa < 1M™mBT

Twn batapen

3 6atapen TMna AA 1,5B

CTeneHb 3aluTbl

IP 54




neo-tools.com

Pasmepbl 92 x 84 x 50 MM

Bec 330r
PACLUIM®POBKA MUKTOrPAMM

)| ¢
N
1 2 3 4

1. B P y !
2. B F y ~ He CMOTpUTE B Na3epHbIA NY4OK
3. Tpouwntaiite UHCTPYKUMIO NO 06! iTe nnp

npuUBEfieHHbIE B UHCTPYKLMM.
4. CeneKTuBHbIi c6op 0TX0A0B

OMUCAHUE K rPAOUYECKUM U30BPAXKEHUAM

lepeyncneHHan HMKe HyMepaLMA KacaeTcA 371eMeHTOB NpKUGopa, NPpe/CTaBNeHHbIX Ha CTPaHULIaX MHCTPYKLUMM C
rpaduiecKnMM N306parKeHnAMM:

1. Mep 6rokup: [« poBaHMA

2. KHorKa nepeknioyeHna pexuma

3. Knorka ,Pulse”

4. Pe3bba wratnsa

5. Kpbiwka 6atapeiiHoro oTcexa

* BHeLHMi BUA. HpMUﬁPETeHHUI’U npwﬁupa MOXeT 0TNN4aTLCA 0T 0 Ha pUCyHKe

PACLUIMOPOBKA NPEAYNPEXAAIOLIUX 3HAKOB

‘ BHVIMAHUE

A NPEAYNPEXEHWE
@ CBOPKA / HACTPOVIKA
® MHOOPMALINA

OCHALUEHUE U AONONHUTENbHBIE NPUHALNEKHOCTU

1. MarnuTHbIi fepatenb
2. Yexon

@ CmeHa barapeii

« Yrobbl pasb: I
CTOPOHbI KPbILLKM
« BcraBbTe 3 HoBble barapen AA, cobniofan MONAPHOCTb, OTMEYEHHYID Ha KpblluKe baTapeiiHoro oTcexa
3HaKaMu +/-
« 3aKpoitTe KpbILLKY 6aTaperHOro OTCeKa TaK, YTobbl 3aLlenka 3abfokupoBanach
13

KpbllwKy 6arapeiHoro otcexa (5), Crierka MoTAHUTE 3a ee 3aleNky C BHeLHe




neo-tools.com

@ OyHKumA ,Pulse” n3MeHAET YacToTy NasepHOro NyuKa, PeKOMEeHAYeTCA MCNoNb30BaTh faHHyH0 hYHKLMI0
npy pa6oTe Npu CONHEYHOM CBeTe. B 3aBUCMOCTY OT BHELUHWIA YCNOBUIA (MHTEHCMBHOCTb CBETa, LIBET M POBHOCTL
NOBEPXHOCTEM, Ha KOTOPbIX 3KCMNyaTUPYeTCA Nasep) BKIKUEHUE MNM OTKMIOYEHME [aHHOM QYHKLMM MOKeT
YNyYLLKUTb YETKOCTb NOKa3aHWi nasepa.

OBC/1YKUBAHUE MATHUTHOIO [IEPHATENA

« MpuKpenuTe NepeKpecTHbIN N1a3ep K MarHUTHOMY [iepiKaTetio, BBIUHUMBAA Pe3b60oBoit Kokel| B (2) pe3bboBoe
0TBEPCTYE LUTATMBA B OCHOBAHUM la3epa, C NOMOLLbIo BopoTka (1)

« Bopotok (1) cnyuT AnA ycTaHoBKM Nasepa: Npasylo — Nesylo

« BopoTok (3) cnysuT AnA ycTaHoBKM Nasepa: BBEPX — BHU3

« MaruTbl (4) cnysaT AnA KPenneHna fepaTena K MeTaInuecKiM NoBepxXHOCTAM

« Pe3bba fiepiatens nopxour K wratuey Y% (5) u 3/8” ()

OBCJ1YKUBAHUE JIASEPA - OYHKLUA CAMOHUBENIMPOBAHUA

Mpubop ocHalleH ¢yHKUMeN caMoHMBENMpoBaHWA. [laHHaA QYHKUMA pabotaeT npu ycTaHoBKe mpubopa
HaKIOHOM He Gonee +4°.

. npubop, nep nep Tenb  6nokup [« poBanua (1) B monoxeHue
,pasbnokuposaHo”
Ecnu npubop yctaHoeneH nog yrmom (6onblue 4°), dyHKUMA CaMOHUBENMPOBAHMA He cpaboTaeT, cpabotaeT
CUrHanW3aLmA — NOABNAETCA NPePbIBUCTBIV 3BYKOBOI CUrHan, NyNbCUPOBaHUE N1a3epa W 3aropaeTca kpacHan
CUrHanW3aLVMOoHHasA NaMMoYKa cTatyca batapeu
CnepyeT yCTaHoBUTb NPUBOP TaK, YTOBbI CUrHANM3aLMA HENPaBULHOTO NONOMEHNA He cpabaTbiBana, TONbKo
B 3TOM C/ly4ae BO3MOMHO 6yAeT NoCTpOeHNe BEPTUKANBHON U FOPU3OHTANbHOM TMHUIA
o C NoMOLLUbI0 KHOMKM WM3MEHeHWA QYHKUMM (2) MOKHO BbIGpaTb MOCTPOEHWE FOPU3OHTANLHOM NMHUM,
BEPTUKANBHOM IMHUM N e 06eUX TUHNIA
MOMKHO YNy4LIMTb YETKOCTb NIMHMA C MoMoLblo dyHKUMK ,Pulse”. Ytobbl BKNIOUATE [aHHYI0 dyHKLMIO,
HaMMUTE KHOMKY (3)
YTo6bI BBIKMIOYMTB Na3ep, NEPEKMIYMTE NepeksioyaTeNb 6NI0KMPOBKM CaMoHMBENMPOBaHUA (1) B Nonosexme
"3a6/10KMpoBaHo"

OBCNYUBAHUE JTA3EPA - ®YHKLUA CAMOHUBEIUPOBAHUA

OyHKUMA 67I0KVPOBKY Nasepa [aeT BOIMOMHOCTb MOCTPOEHNA MPAMbIX IMHMIA NOZ N1H06LIM YITIOM.
« OctaBbTe nepeknioyatess 6okmpoBkK (1) B NonoeHUM ,3a6110KMpoBaH0"
« [locne HaxaTA KHOMKK BKNloYeHuA , Pulse”(3) nasep Brntoumntea
« [MoBTOPHO HarMMan KHOMKY ,Pulse” (3), MOXHO BbI6paTb NOCTPOEHME FOPU3OHTANBHOI NIMHUM, BEPTUKANBHON
TIMHIK, 06€MX IMHUI UNW e BLIKMIUUTb Nprbop
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. IHCTPYKLIAl OPUTIHANIBHA (3 EKCIUIYATALLIT)
JIA3EP I3 NEPEXPECHUMM NPOMEHAMMU
75-101
A YBATA! Mepw Hix npucratu o yarauii yc y cnif yBamHo " 3 uieo

iHCTpyKuieto # 36eperTu ii y socTynHoMy Micui. HexTyBanHA npaBunaMm TexHiku 6e3neku, wo MictaTbea y
Wil IHCTPYKUIT 3 eKcnnyaTauii, 3aTHe CNPUYMHUTMCA A0 NONAMKK NPUCTPOI0 abo TpaBMaTU3MY.

A HACTAHOBA: He ponyckaetbca auButHcA 6 F y p BUXOAY pHOro
npoMens!
RloTpumyii NpaBuUn TeXHiku Ge3neku.

1. Kateropu4Ho He [JONyCKAETLCA BHOCUTY ByAb-AK 3MiHM 10 KOHCTPYKLi YCTaTKyBaHHA.

2. JlasepHuii npunag cnif eKCnnyaTyBaTy 3rifHo 3 peKOMeHaLiAMM BUPOGHHMKE.

3. KarteropnuHo 3a60pOHAETLCA, HABMUCHO UM HO, CKEPOBYBaTH My4OK
ocib abo TBapuH.

4. 3abOpOHAETLCA CKEPOBYBATY NY4OK N1a3ePHIX MPOMEHIB B 04i 0Ci6 abo TBapuH. JlasepHe BUNPOMIHEHHA 3AaTHe
NOLUKOANTM OPraHu 30py.

5. 3aBKav CNif NEPEKOHaTHCA, LU0 N1a3epHe CBITNO He € CKePOBaHMM Ha CBITNOBIAGMBHI NoBepXHi. 0BePXHA, LU0
Bi61BAE Na3epHi NPOMeHi, 3aTHa BiABUTM iX y HAaNPAMKY onepaTopa abo CTOPOHHIX 0Ci6.

6. [litv He omycKaloTbCA [0 poboTv 3 NpunadoM. [iTv He [OMYCKaloTCA Ha MiCLie NpaLyi Mif Yac perynioBaHHs
11 eKcnnyartauji npucTpoio.

7. Mpunap, Lo He BUKOPUCTOBYETLCA, 36epiraloTh Y CYXoMy MiCLyi, HelOCTYMHOMY ANA fiTeit.

8. He ponyckaeTbcA 3aMiHATY NasepHuii Mofiynb, BOYAO0BaHMIA y NpUnag, Ha OAVH BiAMiHHOrO TMNY. Byab-AKi
PEMOHTHi PO6OTU NOBUHHI BUKOHYBATUCA Y CEPBICHOMY 3aKnaji BUPOGHMKA.

9. YctatkyBaHHA 06nafHaHe Na3epHUM NPUCTPOEM Kacy 2 3rigHo Bumor EN 60825-1:2014.

NPU3HAYEHHA

PHYX (POMEHIB Y HapAMKY

Mpunap Mae Takox yHKY nasepa, AKIN icHYye icTh npAMUX
NiHil Nip AOBINBHAMU KyTaMu.

@ YcTaTKyBaHHA NpU3HaYeHe AnA npeuusiiHoro T iBep NiHi.

Mip yac ekcnnyatauii HanexwuTb CyBOPO AOTPUMYBATUCA npasun, 1o 3a6e3nevyioTs
MaKc onT i cnocib GyHKLioHY YyCTaTKyBaHHA. BUKOPUCTaHHA 3 iHILOIO MeTolo abo iHLWWM
Cnoco6oM, HiXK OMMCaHi HUKYe, He JIONYCKAETLCA | MOXKe [10MPOBaANTY 710 NONaMKY BUPOGyY.
Jlasep i3 nepexpecHumu npoMensmu 75-101
XapakTepucTuka Baprictb
ToYHICTb CaMOBMPiBHIOBAHHA +0,3 MM/M
[liana3oH caMoBMpiBHIOBaHHA 4°
[Jlanbhictb 15m
TpuBanicTb npai 10 5 roauH
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Temnepatypa ekcnnyataii 0°C-50°C
Temnepartypa 36epiraHsa -20°C-70°C
[BMHT MarHiTHoro TpuMaya /.
Knac nasepa 2
[loBuHa xBuni nasepa 630 - 670 HM
MoTyHicTb nasepa <1mBr

Tvn eneMeHTy MuBneHHA 3 eneMeHTU uBneHHA 1,5 B uny AA

CTyniHb 3axucty IP 54

Tabaputin 92 x 84 x 50 MM

Maca 330r
YMOBHI MO3HAYKU

1 2 3 4

1.

2. 06ey ! Nazey poMi ! He y T

3. Tpouutaiite iHCTPYKUilo, AOTPUMYIATECH NPaBUN TeXHIKK 6e3neku, Wo MiCTATLCA Y Hilt!
4. CopryBaHHA cMiTTA

OMnUC MAJIIOHKIB

Mepenik enemeHTiB 30BHILUHBOTO BUMMIAAY ENEKTPOIHCTPYMEHTY, LLO 3a3Ha4YeHUIA HUYe, CTOCYETLCA MasIoHKIB 10
Lii€il IHCTPYKUIT.

1. Mep y [«

2. KHomKa 3MiHn QyHKLUIA

3. Korka «Pulse» («IMnynbc»)

4. TBUHT WTaTMBY
5

BUX0AY 0 np

. Kpuwwka barapeiiHoro BiAciky
IcHye MOMAMBICTD BIAMIHHOCTI MiX ¢ iLUHIM BUMAROM IHCTPYMEHTY Ta TakuM, W0 i Ha MaioHKy.

OMUC rPA®IYHUX CUMBONIB

YBATA!

A 3ACTEPEXKEHHA
@ MOHTAM/HANALITYBAHHA

IHOOPMALIIA
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NPUHANEMHOCTI i AKCECYAPH

1. MarHiTHui TpuMay
2. Yoxon

@ 3aMiHa eneMeHTiB XUBNEHHA

« L6 BigKpUTY KpuLLKy GaTapeiHoro Biaciky (5), aKypaTHO MOTAHITE «A3UYOK» KPULLKK.

« Bcrare 3 HoBi 6atapeitku AAA, foTpuMy b np i nonApHoCTi, i Ha KpULLL 6aTapeitHoro
BIAACIKY CUMBONAMM +/-,

«3aKpuiiTe KPULLKY 6aTapeitHoro BifCIKY, 06 «A3MHOK» KPULLKM BCKOUMB Y Nas.

OyHKUiA «Pulse» 403BOAE 3MiHIOBATK YaCTOTY Na3epHOr0 My4Ka. PeKOMeHAYETbCA BUKOPUCTOBYBATY i y
po60oTax Ha COHAYHOMY CBITIi. 3anerHO Bif] 30BHILLHIX YMOB (IHTEHCUBHICTb OCBITNEHHSA, KONIp | MafKICTb NOBEpXH,
Ha AKMX BUKOPUCTOBYETLCA N1a3ep) BBIMKHEHHA-BIUMKHEHHA [aHOT GYHKLl 3AaTHe NOKPALLMTY BUAMUMICTb iHAVKaLi
nasepa.

0BCJIYFOBYBAHHA MATHITHOIO TPUMAYA

« 3akpinitb nasep i3 nepexpecHMMW MPOMEHAMM Ha MarHiTHOMy TPUMauyeBi, HarBUHYYIOYW TBUHTOBAHWI
NauiBoK (2) y rBUHT LUTATUBY, PO3TaLLOBaHWIA B OCHOBI N1a3epa, 3a A0NOMOrolo Koniwarka (1).

« HKoniwwarko (1) 03B0nsAE BiAperynioBaTy NONOKeHHA Nasepa: NpaBopyy-nisopyy.

« HKoniwwarko (3) 403B0AsAE BiAperynioBaTh NoNoKeHHA nasepa: Bropy-BHMU3.

« Markiti (4) [03BONAIOTb 3aKPINUTY TPUMAY Ha MeTaneBuX NOBEPXHAX.

« Tpumay obnapgHaHuii rBuHTOM Ans Wratuey Ha %" (5) i 3/8” ().

OBCJ/1YrOBYBAHHA JIASEPA — OYHKL|IA CAMOBUPIBHIOBAHHA

Jlasep nocinae PyHKLilo camosupiHioBaHHA. LA dyHKLiA Ai€ y nianasoHi +4° BiAXUNEHHA nasepa.

YBIMKHITb nasep, nepecyBaio4n nep yBaHHA  C pi (1) y nonoeHHa
«p03610K0BAHO».

fAKwio nasep byne BCTAHOBNEHWH My KYTOM, AKWIA He [103BONAE 3afiATU YHKLIiI0 caMoBMpiBHIOBaHHA (binblue
4°), npo ue 6yne noBifOMNEHO 3yMePOM, MUTOTIHHAM Na3epa Ta 3aropAHHAM YepBOHOMO CBITNOAI0AA CTaHy
6artapei.

BcTaHOBITb N1a3ep TakuM YMHOM, 106 BiH He CUrHani3yBaB Npo HenpaBusbHe BCTaHOBIEHHS. TiNbKY Y TaKoMy
BMMaIKy MOMMMBO BU3HAYUTU BEPTUKAJbHY Ta FOPU3OHTANBHY JliHii.

LLnAXoM HaTMCHEHHA Ha KHOMKY 3MiHM QYHKUIA (2) MOHa 3MiHIOBaTM BiAOOPaMEHHA ropU3OHTaNbHOI,
BEPTUKaNbHOI NN, a TaKOMK iX 060X.

ICHye MOMKMMBICTb BUAMMOCTI NiHil 3a AonoMoroio GyHKLl «Pulsex. [nA BBIMKHEHHA L€ GyHKLIT HATUCHITL
KHOMKy (3).

o6 BMMKHYTM nasep, nepecyHbTe nep HA C: piBHioBaHHA (1) y nonoeHHA
«3a610K0BaHO».

OBCJIYFOBYBAHHA JTA3EPA — OYHKLIIA 3ABJIOKYBAHHA JIA3EPA

.

.

.

.

.

.

OyHKLUiA 33610KyBaHHA Na3epa A03BONAE NPOKNAAATU NPAMI NiHil Nif AOBINbHUMM KyTaMu.
« 3anuuwiTb nep 6noKy Myn i «3a6710K0BaHO.
« [licnA HaTUCHeHHA KHoMKK «Pulsex (3) naep BMUKAETLCA.
« LLinAxXoM NOBTOPHOMO HATUCHEHHA Ha KHOMKY «Pulse» (3) MoHa 3MiHI0BATY Bif06ParKEHHA rOPU3OHTANIBHOI,
BEPTUKaNbHOI MM, a TaKOMK X 060X, Ta BUMUKATW NpUnag.
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EREDETI (KEZELESI) UTMUTATO
KERESZTLEZER
75-101

A FIGYELEM: A szerszam iizembe helyezése elétt ﬁgyalmesen olvassa el ezta hasznalah utasitast
és Grizze meg késdbbi felh ala r.el]ara A kezelési leirt L k be nem
tartdsa a berendezés megrongéldda het és testi sériiléseket okozhat.

A FIGYELMEZTETES: Tilos kozvetleniil a lézer sugarnyalibba nézni!

Tartsa be az alabb felsorolt biztonsagi rendszabalyokat:

1. Tilos barminemi mddositast eszkozolni a berendezésen.

2. Alézereszkozt a gyarto utasitdsainak megfeleléen hasznalja.

3. Tilos a lézersugarat szandékosan emberekre, allatokra iranyitani.

4. Tilos a lézersugar nyalabot harmadik személyek szemébe és allatokra irdnyitani. A lézer sugarzasa karosithatja
a latoszervet.

5. Ellendrizze, hogy a lézer sugdr ne iranyul fényvisszaverd feliiletre. A lézersugarat visszaverd feliilet ilyen
esetben a fénynyalabot a kezeld személy, vagy harmadik személyek iranyaba verheti vissza.

6. Ne engedje a gyermekeknek a berendezést kezelni. Ne engedje a gyermekeket a munkavégzés helyére a
beallitasok és a berendezés hasznalatanak ideje alatt.

7. Ahaszndlaton kiviili berendezést gyermekek altal nem hozzaférhetd, szaraz helyen kell tarolni.

8. Tilos a beszerelt [ézereszkozt mas tipustra cserélni. Valamennyi javitast a markaszervizzel kel elvégeztetni.

9. Aberendezés az EN 60825-1:2014 szabvany szerinti 2. [ézervédelmi osztallyal rendelkezik.

RENDELTETESE

@ A berendezés a vizszintes és fiiggdleges vonalak preciz kijellését szolgalja. A berendezés
lézer rogzité funkcidval rendelkezik, aminek ko az egyenes vonalak barmilyen szégben

bedllithatok.

A munka soran szigortian jarjon el az alabbi utasitasoknak megfelelGen, biztositva a berendezés lehetd
legjobb miikddését. Az alabbiaktal eltérd alkalmazas tilos és a termék megrongalddasahoz vezethet.

Keresztlézer 75-101

Paraméter Erték
Onbeallas pontossaga +0,3mm/m
Onbeallasi tartomany 4°
Hatotavolsag 15m
Uzemidé max. 5 6ra
Uzemi hémérséklet 0°C-50°C
Tarolasi hdmérséklet-tartomany: -20°C-70°C
Mégneses befogd mente %"
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Lézer osztaly 2

Lézer hullamhossza 630 - 670 nm

Lézer teljesitménye <1mW

Elemek tipusa 3 darab AA tipust 1,5V-o0s elem
Védelem fokozat IP 54

Méretek 92 x 84 x 50 mm

Stlya 330¢g

AZ ALKALMAZOTT JELZESEK MAGYARAZATA:
1 2

3

2. Vigyazat, lézer sugarzas - ne nézzen a nyaldbba

3. Olvassa el a hasznilati utasitast, tartsa be a benne taldlhaté figyelmeztetéseket és biztonsagi
szabalyokat.

4. Szelektiv hulladékgyiijtés

AZ ABRAK LEIRASA

Az alabbi szamozas a gép elemeinek a jelen hasznalati utasits abrdi szerinti jeldléseit koveti.

1. Onbeallas retesz kapcsold

2. Funkcio valté gomb

3. ,Pulse” gomb

4. Allvany menet

5. Elemtarto fedél

* Eléfordulhatnak kiilonbségek a termék és az abrak kézott

AZ ALKALMAZOTT PIKTOGRAMOK LEIRASA

FIGYELEM

A FIGYELMEZTETES

0SSZESZERELES / BEALLITAS

TAJEKOZTATO
FELSZERELESEK ES TARTOZEKOK

1. Magneses befogo
2. Takard
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@ Elemcsere

« Az elemfedél (5) kioldasahoz dvatosan hizza meg a fedélen levé rogzitést
« Helyezzen be 3 db j AAA elemet, iigyelve a fedélen +/- jellel jelolt megfeleld polaritasra
- Zarja be az elemtarté fedelét gy, hogy a fedél régzitése rogziiljon

@ A ,Pulse” funkci6 maddositia a lézernyaldb hullémhosszét, ajanlott a funkciét napsiitéshen végzett
munkaknal alkalmazni. A kiilsé korilményektdl fiiggéen (fényerdsség, a lézerrel megildgitott feliilet szine és
érdessége) a funkcid be vagy kikapcsoldsa javithatja a lézer lathatdsagat.

A MAGNESES BEFOGO KEZELESE

« Rogzitse a keresztlézert a magneses befogdn, becsavarozva a menetes csonkot (2) a lézer talpan levé llvany
menetébe a marokesavar (1) segitségével

« Amarokesavarral (1) a lézer allithatd: jobbra — balra

 Amarokesavarral (3) a ézer llithato: fel - le

« A magnessekkel (&) rogzithetd a fogantyd a fém feliiletekhez

« Afogantyd %" (5) és 3/8" (6) menetekkel rendelkezik az allvanyhoz

A LEZER KEZELESE - ONBEALLAS FUNKCIO

A lézer 6nbeallas funkciéval rendelkezik. A funkcio a lézer +4° tartomanyu beddléséig mikadik.

« Kapcsolja be a lézert az 6nbeallas kapcsolé (1) a ,kioldva” pozicioba toldsaval
Amennyiben a lézer olyan szogben keriil elhelyezésre, hogy az dnbeallitas funkcié nem miikadik (tobb, mint
4° beddlés), akkor azt megszakito hangjelzés jelzi, a lézer villogni kezd és felgyullad az elem allapot diéda
Allitsa be a lézert tgy, hogy ne jelezze ki a rossz beallitést, ekkor lesz lehetséges a fiiggéleges és a vizszintes
vonal kijelzése
A funkci6 valto kapcsold (2) megnyomasaval valthato a vizszintes, fiiggéleges, vagy a két vonal kijelzése
A vonalak l4thatosaga novelhetd a ,Pulse” funkcidval. A funkcié bekapcsolasahoz nyomja meg a gombot (3)
A lézer kikapcsolasahoz tolja el az 6nbedllas kapcsoldt (1) a ,rogzitve” pozicidba
A LEZER KEZELESE - LEZER ROGZITES FUNKCIO
A lézer régzitése lehetdvé teszi az egyenes vonalat tetszéleges szogben torténd bedllitasat.

« Hagyja a rogzités kapcsolot (1) a ,rogzitett” pozicidban

« A, Pulse” (3) gomb megnyomésaval a lézer bekapcsol

« A, Pulse” kapcsold (3) ismételt megnyomasaval valthato a vizszintes, fiiggdleges, vagy a két vonal kijelzése

20
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m INSTRUCTIUNE ORIGINALA (OPERARE)
LASER IN CRUCE
75-101

A ATENTIE: nainte de a utiliza dispozitivul cititi cu atentie aceastd instructiune si pastrati-o pentru
utilizare ulterioara. Nerespectarea instructiunilor de siguranta cuprinse in instructiunile de operare poate duce la
deteriorarea dispozitivului si vatdmari corporale.

A AVERTISMENT: Nu priviti direct in fasciculul laserului!

Trebuie respectate urmatoarele reguli de siguranta:

1. Nu efectuati nicio modificare a dispozitivului.

2. Dispozitivul laser trebuie utilizat in conformitate cu recomandarle producatorului.

3. Nudirectionatiin mod deliberat raza laser catre oameni sau animale.

4. Nu este permisa directionarea fasciculului de lumina laser in ochii persoanelor neautorizate si animalelor. Radiaia laser poate
deteriora organul de vedere.

5. Asigurati-va intotdeauna ca lumina laser nu este indreptata spre suprafetele reflectorizante. Suprafata de reflexie a fasciculului
laser ar putea apoi sa reflecte un astfel de fascicul catre operator sau terte persoane.

6. Nulasati copiii sa opereze acest dispozitiv. Nu lasati copiii la locul de munca in timpul setarilor si in timpul utilizarii dispozitivului.

7. Deporitati echipamentul neutilizat intr-un loc uscat inaccesibil copiilor.

8. Nuinlocuiti ansamblul laser cu alt tip de dispozitiv. Toate reparatiile trebuie s fie efectuate de serviciul producétorului

9. Dispozitivul a fost echipat cu un laser de clasa 2 in conformitate cu EN 60825-1:2014.

DESTINATIE

@ Dispozitivul este destinat pentru determinarea precisa a liniilor orizontale si verticale. Dispozitivul are, de
asemenea, functia de blocare a laserului, datorité caruia este posibila determinarea liniilor drepte in orice unghiuri.

In timpul functiondrii, este necesar s actionati strict in conformitate cu urmatoarele instructiuni pentru a asigura cea mai
bund functionare posibild a dispozitivului. Utilizarea diferité de cea descrisa mai jos nu este permisa si poate duce la deteriorarea
produsului.

Laserin cruce 75-102

Parametru Valoarea

Precizia autonivelarii +0,3mm/m
Gama de autonivelare ¥
Distanta 15m
Timpul de functionare panala5ore
Temperatura de lucru 0°C-50°C
Temperatura de pastrare -20°C-70°C
Filetul stativului %"
Clasa laserurui 2

21



neo-tools.com

Lungimea de unda a luminii laser 630-670 nm
Puterea laserului <TmW
Tipul bateriei 3 baterii 1,5V tip AA
Gradul de protectie 1P 54
Dimensiuni 92x98x50mm
Geutate 3809

EXPLICAREA PICTOGRAMELOR UTILIZATE

1. Atentie la radiatiile laser!

2. Atentie la radiatia laser - nu priviti in fascicol

3. (Cititi instructiunile de Operare, respectati avertismentele si conditiile de siguranta cuprinse in acestea.
4. Colectarea selectiva

DESCRIEREA SITE-URILOR GRAFICE

Numerotarea de mai jos se refera la componentele dispozitivului afisate in paginile grafice ale acestor instructiuni:
1. Comutatorul de bocare a autonivelarii
2. Butonul de schimbare a functiei

3. Butonul,Pulse”

4. Filetul stativului

5. Capacul bateriei

* Pot exista diferente intre desen si produs

DESCRIEREA SIMBOLURILOR GRAFICE UTILIZATE

ATENTIE
A AVERTISMENT
@ MONTAJ / SETARI
@ INFORMATIE
ECHIPAMENTE SI ACCESORII
1. Suport magnetic
2. Husd

@ Tnlocuirea bateriilor

« Pentru a debloca capacul bateriei (5), trageti usor zavorul capacului
22
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« Introduceti 3 baterii noi AA, acordénd atentie polarittii lor corecte marcate cu simbolurile +/- pe capacul bateriei
- Inchideti capacul bateriei astfel incat zdvorul capacului s& se blocheze

Functia "Pulse" modificd frecventa fasciculului laser, se recomanda utilizarea ei la munca in lumina soarelui. Tn functie de
conditiile externe (intensitatea luminii, culoarea si netezimea suprafatei pe care este folosit laserul), conectarea sau deconectarea
acestei functii poate imbundtati vizibilitatea indicatiilor laserului.

OPERAREA SUPORTULUI MAGNETIC

- Fixati laserul fn cruce la suportul magnetic prin insurubarea stutului de racordare filetat (2) in filetul stativului situat la baza
laserului folosind butonul (1)

Butonul (1) permite setarea laserului: dreapta-stanga

Butonul (3) permite setarea laserului: sus — jos

Magnetii (4) permit fixarea suportului pe suprafete metalice

Suportul este inzestrat cu fileti pentru stativ 74" (5) si 3/8” (6)

OPERAREA CU LASERUL — FUNCTIA AUTONIVELARII

Laserul este echipat cu functia de autonivelare. Aceasta functie functioneaza cu gama de abatere + 4° a laserului.

« Conectati laserul prin glisarea c i de blocare a arii (1) in pozitia "deblocat"

« Dacé laserul este setat intr-un unghi care nu permite functionarea autoniveldrii (mai mare de 4°), acest lucru va fi semnalizat prin
semnal sonor intermitent, clipirea laserului i a diode de control a stérii bateriei
Pozitionati laserul astfel incat sa nu indice o setare gresitd, de abia atunci va fi posibild determinarea liniei verticale si orizontale
Prin apdsarea butonului de schimbare a functiei (2) este posibild modificarea afisarii liniei orizontale i verticale si a ambelor linii
Este posibila mérirea vizibilitatii liniei folosind functia "Pulse". Pentru a activa aceastd functie, apdsati butonul (3)
Pentru a opri laserul, glisati comutatorul de blocare a autonivelarii (1) in pozitia, blocat"

OPERAREA CU LASERUL — FUNCTIA BLOCARII LASERULUI

Functia de blocare a laserului permite determinarea liniior drepte in orice unghiuri.
- Lasati comutatorul de blocare (1) in pozitia, blocat"
« Dupa apésarea butonului, Pulse” (3) laserul intrd in functiune
«Apasand din nou pe butonul ,Pulse” (3) este posibild schimbarea afisarii liniei orizontale, verticale, ambelor linii si deconectarea
dispozitivului

PUVODNI NAVOD K POUZIVANI (0BSLUZE)
KRIZOVY LASER
75-101

A POZOR: Pfed zahéjenim pouZivani zaFizeni si pelivé pFettéte tento ndvod a uschovejte jej pro
pozd&jsi potfebu. NedodrZovani bezpet ich zasad ok ych v navodu k obsluze miiZe vést k
poskozeni zaFizeni a byt p¥itinou poran&ni téla.

A VYSTRAHA: Nedivejte se p¥imo do laserového paprsku!
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DodrZujte niZe uvedené bezpe&nostni pokyny:

e wN =

© =

. Je zakdzano provadst jakékoliv Upravy zafizeni.

. PouZivejte laserové zafizeni v souladu s doporucenimi vyrobce.

. Je zakdzano zamérné sméfovat laserovy paprsek na lidi a zvifata.

. Je zakdzano sméFovat laserovy paprsek do o€i jinych osob a zvifat. Z&Feni laseru miZe poskodit o€i.

. Ujistéte se, zda neni svétlo laseru namiFeno na povrchy odrazejici svétlo. Povrch odréZejici laserovy paprsek by

pak mohl odrazit takovy paprsek smérem k operatorovi nebo tfetim osobam.

. Nedovolte détem obsluhovat toto zafizeni. Zabrafite pfistupu déti k pracovnimu mistu béhem nastavovani a

pouZivani zafizeni.

. Uchovévejte nepouZivané zafizeni na suchém misté mimo dosah déti.
. Nevyméfiujte laserovou jednotku za zafizeni jiného typu. Veskeré opravy smi provadét pouze servis vyrobce.
9.

Zafizeni je vybaveno laserem tFidy 2. v souladu s normou EN 60825-1:2014.

URCENI

@ ZaFizeni je urfeno pro presné vytyEeni vodorovnych a svislych Ear. PFistroj mé také funkci
blokovani laseru, diky které umoZiiuje vytytit pfimky v libovolném dhlu.

Pro zaji$téni co nejlep3iho fungovani zafizeni postupujte b&hem prace pfesné podle niZe uvedenych pokynd.
Je zakazano jiné pouZiti neZ popsané nize. MiZe totiZ vést k poskozeni vyrobku.

KFiZovy laser 75-101

Parametr Hodnota
PFesnost samonivelace +0,3mm/m
Rozsah samonivelace 4°
Dosah 15m
Doba prace az 5 hodin
Provozni teplota 0°C-50°C
Teplota pfi skladovani -20°C-70°C
Zavit magnetického drzaku %"
Tida laseru 2
Vinova délka laseru 630 - 670 nm
Vykon laseru <1mW
Typ baterie 3 baterie 1,5V typ AAA
Stupef kryti IP 54
Rozméry 92 x 84 x 50 mm
Hmotnost: 330¢g
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VYSVETLIVKY K POUZITYM PIKTOGRAMUM

. Pozor, laserové zafeni!

. Pozor, laserové zafeni - nedivejte se do paprsku

. Prettéte si navod k obsluze a respektujte v ném uvedena upozorn&ni a bezpe&nostni pokyny!
. 0ddéleny shér

POPIS STRAN S VYOBRAZENIMI

NWN =

NiZe uvedené Cislovani se vztahuje k prvkiim zafizeni znazornénym na vyobrazenich v tomto navodu:
1. Prepina€ blokovani samonivelace

2. Tlatitko zmény funkce

3. Tlatitko ,Pulse”

4. Stativovy zavit

5. Kryt baterie

*Skutecny vyrobek se miZe lisit od vyobrazeni.

POPIS POUZITYCH GRAFICKYCH OZNACENI

POZOR

A VYSTRAHA

@ MONTAZ/ NASTAVENI
@ INFORMACE
VYBAVENI A PRISLUSENSTVI

1. Magneticky drzak

2. Potah

@ Vyména baterii

« Pro odemknuti krytu baterie (5) jemné potahnéte zépadku krytu.

« VloZte 3 nové haterie AAA, davejte pozor na jejich spravnou polaritu, kterd je uvedena na krytu baterie symboly
+/-.

« Zavrete kryt baterie tak, aby zdpadka krytu zapadla.

Funkce ,Pulse“ méni frekvenci laserového paprsku, doporucuje se ji pouZivat za slunecniho svétla. V
zavislosti na vnéjsich podminkach (svitivost, barva a hladkost povrchi, na kterych je laser pouZivén) miiZe zapnuti
nebo vypnuti této funkce zlepsit viditelnost laserovych indikaci.
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0BSLUHA MAGNETICKEHO DRZAKU

« Upevnéte kfiZovy laser na magneticky drzak zaSroubovanim zavitového hrdla (2) do zavitu stativu na zakladné
laseru pomoci otoéného knofliku (1)

« Otocny knoflik (1) umoZziiuje nastavit laser: doprava — doleva.

« Otocny knoflik (3) umoZziiuje nastavit laser: nahoru — dold.

« Magnety (4) umoziiuji pfipevnit drZak ke kovovému povrchu.

« Drzak je vybaven zdvity pro %" (5) a 3/8" stativ (6).

OBSLUHA LASERU - FUNKCE SAMONIVELACE

Laser je vybaven funkci samonivelace. Tato funkce funguje v rozsahu + 4° laserové odchylky.

Zapnéte laser posunutim vypinace zamku samonivelace (1) do polohy ,,odem¢eno”

Pokud bude laser nastaveny pod thlem, ktery neumoZiiuje aktivaci funkce samonivelace (vétSim neZ 4°), bude
toto signalizovano preruSovanym zvukovym signalem, blikanim laseru a kontrolky LED stavu baterie.
Nastavte laser tak, aby nesignalizoval Spatné nastaveni, teprve pak bude moZné vytycit svislé a vodorovné
Cary.

Stisknutim tlacitka zmény funkce (2) [ze ménit zobrazeni vodorovnych, svislych a obou téchto Car.

Viditelnost ¢ary maZete zvétsit pomoci funkce ,Pulse”. Cheete-li tuto funkci zapnout, stisknéte tlacitko (3).

« Pro vypnuti laseru presuiite prepina¢ zamku samonivelace (1) do polohy ,,odemceno”.

0BSLUHA LASERU - FUNKCE ZABLOKOVAN{ LASERU
Funkce zablokovani laseru umoZiiuje vytyCit pfimé Eary v libovolném Ghlu.
« Ponechejte prepinat blokovani (1) v uzamcené poloze.

« Po stisknuti tlagitka ,Pulse” (3) se laser spusti.
« Opétovnym stisknutim tlacitka ,Pulse” (3) lze zménit zobrazeni vodorovnych, svislych a obou Car a také

vypnout zafizeni.
POVODNY NAVOD (NA POUZITIE)
KRIZOVY LASER
75-101

A UPOZORNENIE: Skar, ako pristipite k pouZivaniu, pozorne si pretitajte tento nivod a uschovajte
ho na neskorZie pouZitie. NedodrZiavanie bezpenostnych zasad, ktoré sa nachadzaji v ndvode na
obsluhu, mdZe viest k poskodeniu zariadenia a k zraneniam.

A VYSTRAHA: Nepozerajte sa priamo do zviizku liov laserového Ziarenia!

DodrZiavajte niZZie uvedené bezpetnostné predpisy:

. Na zariadeni nie je dovolené vykonavat Ziadne zmeny.

. Laserové zariadenie pouZivajte podla odport¢ani vyrobcu.

. Laserovy [U¢ nikdy imyselne nesmerujte na [udi alebo zvierata.

. Laserovy i€ nie je dovolené smerovat do oci okolostojacich 0sdb a zvierat. Laserové Ziarenie moZze spasobit
poskodenie zraku.

~wN —
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5. Vidy sa uistite, ¢i laserové svetlo nesmeruje na povrchy odraZajuce svetlo. Plocha odraZajtica laserovy lU¢ by
mohla takyto lGE odrazit smerom k obsluhujlcej osobe alebo okolostojacim osobam.

6. Zariadenie nedovolte obsluhovat detom. Detom nedovolte vstupovat na pracovisko pocas nastavovania a
pouZivania zariadenia.

7. NepouZivané zariadenie uschovavajte na suchom mieste mimo dosahu deti.

8. Je zakdzané vymienat laserové zariadenie za zariadenie iného typu. V3etky opravy musia byt vykondvané
servisom producenta.

9. Zariadenie je vybavené laserom 2. triedy v stulade s EN 60825-1:2014.

UREENIE

® Zariadenie je uréené na presné oznafovanie vodorovnych a zvislych linii. Zariadenie ma tieZ
funkciu zablokovania lasera, vd'aka ktorej je moZné oznaZenie priamych linii pod lubovolnymi uhlami.

Pocas prace je potrebné postupovat presne podla nasledovnych pokynov, aby bola zaru€ena o najlep3ia
prevadzka zariadenia. Iné pouZitie, ako je uvedené nizSie, nie je dovolené a méZe viest k poskodeniu produktu.

KriZovy laser 75-101

Parameter Hodnota
Presnost samonivelovania +0,3mm/m
Rozsah samonivelovania 4°
Dosah 15m
Cas prace do 5 hodin
Prevadzkova teplota 0°C-50°C
Teplota skladovania -20°C-70°C
Zavit magnetickej rukovate /.
Laserova trieda 2
Vlnové dlZka laserového svetla 630 -670nm
Vykon lasera <1mwW
Typ batérie 3 batérie 1,5 V typu AA
Ochranny stupefi IP 54
Rozmery 92 x 84 x 50 mm
Hmotnost 3309

VYSVETLENIE POUZITYCH PIKTOGRAMOV
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1. Pozor laserové Ziarenie!

2. Pozor laserové Ziarenie — nepozerajte sa do zvizku li¥ov

3. Pretitajte si nivod na obsluhu, dodrZiavajte vystrahy a bezpetnostné pokyny, ktoré sa v fiom
nachadzaji.

4. Selektivna zbierka

VYSVETLIVKY KU GRAFICKEJ CASTI

Nasledujtce Cislovanie sa vztahuje na Casti zariadenia zobrazené v grafickej Casti tohto ndvodu:
1. Prepinac blokovania samonivelovania

2. Tlatidlo zmeny funkcif

3. Tlagidlo ,Pulse”

4. Zavit stativu

5. Kryt batérif

* Obrazok s vyrobkom sa nemusia zhodovat

VYSVETLIVKY POUZITYCH GRAFICKYCH ZNACIEK

UPOZORNENIE

A VYSTRAHA
@ MONTAZ / NASTAVENIA

INFORMACIA
VYBAVENIE A PRISLUSENSTVO

1. Magneticky drZiak
2. Puzdro

@ Vymena batérii

« Ak cheete odblokovat kryt batérii (5), opatrne vytiahnite zapadku krytu

« VloZte 3 nové batérie typu AA, pricom dbajte na to, aby bola dodrZana polarizacia oznacend na kryte batérii
symbolmi +/-

« Kryt batérii zatvorte tak, aby sa zapadka krytu zablokovala

Funkcia ,Pulse” meni frekvenciu laserového lU€a, jej pouZivanie sa odpordéa pri pracach pri slnecnom
svetle. V zavislosti od vonkajsich podmienok (intenzita svetla, farba a hladkost povrchov, na ktorych sa laser
pouZiva) zapnutie alebo vypnutie tejto funkcie mdZe zlepsit viditelnost laserového displeja.

0BSLUHA MAGNETICKEJ RUKOVATE

Pomocou ovladacieho kolieska (1) pripevnite krizovy laser k magnetickej rukovati zaskrutkovanim zavitového
konektora (2) do zavitu stativu, ktory sa nachddza v podstavci lasera

Ovladacie koliesko (1) umoZiiuje nastavenie lasera: vpravo — vlavo

Ovladacie koliesko (3) umoZiiuje nastavenie lasera: hore — dole

Magnety (4) umoziiuju pripevnenie rukovate na kovové povrchy

Rukovat je vybavend zavitmi na stativ 1" (5) a 3/8" (6)

.

.

.

.

.
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OBSLUHA LASERA — SAMONIVELUJUCE FUNKCIE

Laser je vybaveny samonivelujicou funkciou. Tato funkcia pracuje s odchylkou lasera +4°.

« Laser zapnite presunutim prepinaca blokovania samonivelovania (1) do polohy ,,odblokovany”
Ak bude laser nastaveny pod uhlom, ktory neumoZiiuje aktivaciu samonivelujucej funkcie (vacsim ako 4°),
bude to signalizované prerusovanym zvukovym signalom, blikanim lasera a kontrolnej diody stavu batérie
Laser je potrebné nastavit tak, aby nesignalizoval zIé nastavenie, a aZ potom bude moZné oznaCenie zvislej
a vodorovnej linie
Stlacenim tlacidla zmeny funkcie (2) je mozZna zmena zobrazenia vodorovnej linie, zvislej linie, ako aj obidvoch
tychto linii
Viditelnost linie je mozné zvySit pomocou funkcie ,Pulse”. Ak chcete zapnut tito funkciu, je potrebné stlacit
tlacidlo (3)
Ak chcete laser vypnut, presuiite prepinaC blokovania samonivelovania (1) do polohy , zablokovany”

OBSLUHA LASERA - FUNKCIA ZABLOKOVANIA LASERA

Funkcia zablokovania lasera umoZiiuje vyznaCenie rovnych linii pod lubovolnymi uhlami.
« PrepinaC blokovania (1) nechajte v polohe ,,zablokovany”
« Po stlaceni tlacidla ,Pulse” (3) sa laser zapne
« Opétovnym stlacenim tlacidla ,Pulse” (3) je moZna zmena zobrazenia vodorovnej linie, zvislej linie, obidvoch
tychto linii, ako aj vypnutie zariadenia

IT
. TRADUZIONE DELLE ISTRUZIONI ORIGINALI
LIVELLA LASER A CROCE
75-101
A ATTENZIONE: Prima di utilizzare U'elettr ile, leggere il presente manuale,

che va conservato con cura per utilizzi futuri. Il mancato rispetto delle norme di sicurezza contenute nel
manuale d’uso pud causare danni al dispositivo e lesioni personali.

A AVVERTENZA: E vietato guardare direttamente il fascio di luce laser.

Rispettare le seguenti norme di sicurezza.

. Non & consentito apportare modifiche al dispositivo.

. Il dispositivo laser deve essere utilizzato conformemente alle indicazioni del produttore.

. Non & consentito puntare intenzionalmente il fascio laser in direzione di persone o animali.

. Non dirigere il fascio laser verso gli occhi di persone ed animali. La radiazione laser puo danneggiare |'organo
della vista.

. E sempre necessario accertarsi che il fascio laser non sia diretto verso superfici riflettenti. In tal caso la
superficie riflettente potrebbe proiettare il fascio laser in direzione dell'operatore o di terzi.

6. Non consentire l'utilizzo del dispositivo a bambini. Non consentire l'accesso dei bambini al luogo di lavoro

durante la calibrazione e l'uso del dispositivo.
7. Il dispositivo inutilizzato deve essere conservato in un luogo asciutto e non accessibile ai bambini.

~wN —
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8. E vietato sostituire il gruppo laser con un apparecchio di altro tipo. Qualsiasi riparazione deve essere eseguita
dall’assistenza tecnica del produttore.
9. Il dispositivo & dotato di un dispositivo laser di classe 2 secondo la norma EN 60825-1:2014.

DESTINAZIONE D’USO

® Il dispositivo & desti alla proiezione con elevata precisione di linee verticali ed orizzontali.
Il dispositivo dispone inoltre di una funzione di blocco del laser grazie alla quale & possibile proiettare
linee dritte con qualsiasi inclinazione.

Duranteillavorn,pergarantireilmiglior‘ ionamento possibile del dispositivo, rispettare rigorosamente

le seguenti istruzioni. Una destinazione d'uso diversa da quella descritta di seguito non & consentita e puo portare
al danneggiamento del dispositivo.

Livella laser a croce 75-101

Parametro Valore
Precisione di auto-livellamento +0,3mm/m
Gamma di auto-livellamento 4
Portata 15m
Tempo di funzionamento fino a5 ore
Temperatura operativa 0°C-50°C
Temperatura di stoccaggio -20°C-70°C
Filetto del supporto magnetico %"
Classe del laser 2
Lunghezza d'onda luminosa del laser 630 - 670 nm
Potenza del laser <1TmwW
Tipo di batteria 3 batterie da 1,5V tipo AAA
Grado di protezione IP 54
Dimensioni 92 x 84 x 50 mm
Peso 330¢g

LEGENDA DEI PITTOGRAMMI UTILIZZATI

1 2 3 4

1. Attenzione radiazione laser!
2. Attenzione radiazione laser - non guardare il fascio laser
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3. Leggere il manuale d’istruzioni, osservare le avvertenze e le istruzioni di sicurezza ivi contenute.
4. Raccolta differenziata

DESCRIZIONE DELLE PAGINE CONTENENTI ILLUSTRAZIONI

La numerazione che segue si riferisce ai componenti del dispositivo riportati nelle pagine del presente manuale
contenenti illustrazioni:

1. Pulsante di blocco dell’auto-livellamento

2. Pulsante di cambiamento funzione

3. Pulsante «Pulse»

4. Filettatura per treppiede

5. Coperchio del vano porta batteria

* Possono presentarsi differenze tra il disegno e il prodotto.

DESCRIZIONE DEI SIMBOLI GRAFICI UTILIZZATI

ATTENZIONE

®
0

MONTAGGIO / REGOLAZIONE

INFORMAZIONE
EQUIPAGGIAMENTO ED ACCESSORI

1. Supporto magnetico
2. Custodia

@ Sostituzione della batteria

« Per shloccare il coperchio del vano porta-batterie (5) tirare leggermente indietro il blocco del coperchio.

« Inserire 3 nuove batterie AA, facendo attenzione a rispettare la corretta polarita indicata sul coperchio del vano
porta batterie con i simboli +/-

« Richiudere il coperchio del vano porta batteria in modo che il blocco del coperchio sia chiuso.

La funzione ,Pulse” modifica la frequenza del fascio laser, se ne consiglia l'utilizzo in caso di utilizzo in
pieno sole. A seconda delle condizioni esterne (intensita luminosa, colore e brillantezza delle superfici su cui viene
utilizzato il laser) l'accensione o la disattivazione di questa funzione puo migliorare la visibilita del laser.
UTILIZZO DEL SUPPORTO MAGNETICO

« Fissare la livella laser a croce sul supporto magnetico avvitando il raccordo filettato (2) nella filettatura del

treppiede presente nella base della livella laser, mediante il pomello (1).

« Lamanopola (1) consente la regolazione della livella laser: destra — sinistra

« Lamanopola (3) consente la regolazione della livella laser: su - gil

« | magneti (4) consentono il fissaggio del supporto su superfici metalliche.

« Il 'supporto & dotato di filettature per il treppiede da %" (5) e da 3/8" ().
UTILIZZO DELLA LIVELLA LASER - FUNZIONE DI AUTO-LIVELLAMENTO

La livella laser & dotata di una funzione di auto-livellamento. Questa funzione consente il livellamento della livella
laser nella gamma +4°.
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Accendere la livella laser premendo il pulsante
di blocco della funzione di auto-livellamento (1),
portandolo in posizione “shloccato”.

Se la livella laser é stata posizionata ad un angolo
tale da impedire 'utilizzo della funzione di auto-
livellamento (superiore a 4°), cio verra segnalato
con un segnale acustico intermittente, mediante il
lampeggiamento del laser e del diodo di controllo
dello stato di carica della batteria.

Posizionare la livella laser in modo tale
che non sia attiva la segnalazione di errato
posizionamento; solo allora sara possibile
proiettare le linee verticali ed orizzontali.
Premendo il tasto di commutazione della funzione
(2) & possibile cambiare la visualizzazione della
linea orizzontale, verticale e di entrambe queste
linee.

« La visibilita della linea pud essere aumentata
mediante la funzione "Pulse”. Per attivare questa
funzione, premere il pulsante (3).

« Per accendere il laser spostare il pulsante di
blocco della funzione di auto-livellamento (1) in
posizione “bloccato”.

UTILIZZO DELLA LIVELLA LASER - FUNZIONE DI
BLOCCO DEL LASER

La funzione di blocco del laser consente la proiezione
di linee rette a qualsiasi angolazione.

« Lasciare il pulsante di blocco (1) in posizione
"bloccato”.
Dopo aver premuto il pulsante "Pulse" (3), il laser
verra attivato.
Premendo nuovamente il pulsante "Pulse"
(3) sara possibile cambiare la visualizzazione
della linea orizzontale, verticale e di entrambe
queste linee, nonché sara possibile spegnere il
dispositivo.



